＜DESTINATARIO＞ALCALDE DE LA CIUDAD DE YAIZU 　　　　　　　　　　　スペイン語
＜あて先＞　焼津市長　　　　　　　　　　　　AUTORIZACION　委任状
Año（年）　　　　　Mes（月）　　　　　Día（日）　　　　　
	Procurador　代理人

	Dirección
住所
	

	Nombre
氏名
	

	Fecha de Nacimiento
生年月日
	Año　　　　　　　　　　Mes　　　　　　　  　　Día　　　　　　　　　　
年　　　　　　　　　　　　　　  月　　　　　　　　　　　　　　 日


Yo, designo al procurador anotado arriba, y delego la autoridad siguiente en ese procurador.
私は上記の者を代理人とし、次の証明書の交付請求と受領に関する権限を委任します。
	· Certificado del Registro Extranjería

(Certificado de Domicilialio)　　　　　　　　　　　　　　登録原票記載事項証明書
／TOROKUGENPYOU
KISAIJIKOU　SHOMEISHO
	□ De toda la familia 世帯全員のもの
	copia(s)　
通

	
	□ Individual 個人のもの

	
	Nombre
氏名
	・
	copia(s)
　通

	
	
	・
	copia(s)　
通

	· Certificado de Ingreso
所得証明書／SHOTOKU SHOMEISHO　※Anual (de enero a diciembre)
	Año
 年　
	copia(s)　
通

	· Certificado de Cobro de Impuesto de Residencia
住民税課税証明書／JUMINZEI KAZEI SHOMEISHO　
※Cada año fiscal(de abril a marzo del año siguiente)
	Año fiscal 
年度
	copia(s)
　通

	· Certificado de Pago de Impuesto Municipal y Provincial
市県民税納税証明書／SHIKENMINZEI NOZEI SHOMEISHO

　※Cada año fiscal(de abril a marzo del año siguiente)
	Año fiscal
年度
	copia(s)
　通

	· Otros certificados
その他の証明書
	
	copia(s)
通


	Solicitante　委任者

	Dirección
住所
	

	Nombre
氏名
	

	Fecha de Nacimiento
生年月日
	Año　　　　　　 　　　　Mes　　　　　　 　　　　Día　　　　　　　　　　

年　　　　　　　　　　　　　　   月　　　　　　　　　　　　　　  日

	Firma como el Registro de Extranjero

(GAIKOKUJIN TOROKUSHO)　　外国人登録証に書かれた署名
	


